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QUICK START GUIDE
AnkerMake M5
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ASSEMBLING THE PRINTER
What You Need

M4

M5

M2.5

AT A GLANCE

USB-C Port
Touch Screen

Camera

Power Button
Indicator Light

PEI Plate

Indicator Light* Description

Flashing Orange Slowly Heating up

Fading Green Repeatedly Printing

Flashing Red An alarm is going off
  * For more indicator light status, visit https://www.ankermake.com.

Product Name: AnkerMake M5      Model: V8111
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LA PRIMA VEDERE
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ASAMBLAREA IMPRIMANTEI
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De ce ai nevoie
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Port USB-C

Bianca Rus
Touch Screen
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Camera
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Indicator de lumină
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Buton de pronire
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Placa PEI
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Indicator luminos*
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Portocaliu intermitent încet
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Verdele dispare treptat
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Roșu intermitent
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Descriere
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Se încălzește

Bianca Rus
Se printează

Bianca Rus
Se declanșează o alarmă
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* Pentru mai multe indicatoare de stare, vizitați https://www.ankermake.com. 
Nume produs: AnkerMake M5 Model: V8111
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2. Take out all the accessories in the foam, then place the protection 
foam on the ground as support.

Step 1. Installing Gantry Frame                                                             

1. Open the box, then place the foam cover on the ground.
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Pasul 1. Instalarea cadrului portalului

Bianca Rus
1. Deschideți cutia, apoi puneți capacul din spumă pe jos.

Bianca Rus
2. Scoateti toate accesoriile din spuma, apoi asezati spuma de protectie pe sol ca suport.
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4. Take the gantry frame out of the packaging foam, then put it back 
as shown below.

3. Take out the gantry frame with its protection foam and place it on 
the support foam.
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3. Scoateți cadrul portalului cu spuma sa de protecție și puneți-l pe spuma suport.

Bianca Rus
4. Scoateți cadrul portalului din spuma de ambalare, apoi puneți-l înapoi așa cum se 
arată mai jos.
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6. Mount the platform through the holes. 5. Detach the bottom cover from the platform. 
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5. Desprindeți capacul inferior de pe platformă.
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6. Montați platforma prin orificii.
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Step 2. Wiring                                                                                  

1. Connect the motor wires.

7. Fasten screws into the platform. 

M5
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7. Fixați șuruburile în platformă.
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Pasul 2. Cablaj
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1. Conectați firele motorului.



   EN   012011  EN

3. Put the bottom cover back onto the platform.2. Connect and fix the USB-C cables with screws.

M2.5
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2. Conectați și fixați cablurile USB-C cu șuruburi.

Bianca Rus
3. Puneți capacul de jos înapoi pe platformă.
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Step 4. Connecting to Power                                                                                 

1. Connect the printer to a power outlet with the power cable, then 
power on the printer.

①

②

2. Follow instructions on the touch screen to complete the initial setup.

Step 3. Installing Filament Holder                                                                                  

Secure the filament holder with screws.

M4

Option 1 Option 2
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Pasul 3. Instalarea suportului pentru filament

Bianca Rus
Fixați suportul pentru filament cu șuruburi.
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Opțiunea 1
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Opțiunea 2
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Pasul 4. Conectarea la alimentare
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1. Conectați imprimanta la o priză cu cablul de alimentare, apoi porniți imprimanta.

Bianca Rus

2. Urmați instrucțiunile de pe ecranul tactil pentru a finaliza configurarea inițială.
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LEVELING HEAT BED
On the touch screen, go to Control > Auto-Level to level the heat bed.

SETTING UP THE SYSTEM
1. Download and install the AnkerMake app, then sign up for an 
account.

2. Follow on-screen instructions to add the printer to your device list 
and connect it to Wi-Fi.
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INSTALAREA SISTEMULUI
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1. Descărcați și instalați aplicația AnkerMake, apoi creați un cont.
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2. Urmați instrucțiunile de pe ecran pentru a adăuga imprimanta la 
lista de dispozitive și conectați-o la Wi-Fi.

Bianca Rus
NIVELARE PAT ÎNCĂLZIT

Bianca Rus
Pe ecranul tactil, accesați Control > Nivel automat pentru a nivela patul încălzit.
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3. Insert the filament until it reaches the extruder. Then press and 
hold the button on top of the extruder while continuing to insert the 
filament. Stop when you feel some resistance.

LOADING FILAMENT
1. Place the filament onto the holder.

2. Cut the tip of the filament at a 45° angle.

45°
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ÎNCĂRCARE FILAMENT

Bianca Rus
1. Așezați filamentul pe suport.

Bianca Rus
2. Tăiați vârful filamentului la un unghi de 45°.

Bianca Rus
3. Introduceți filamentul până ajunge la extruder. Apoi apăsați și mențineți apăsat 
butonul din partea de sus a extruderului în timp ce continuați să introduceți filamentul. 
Oprește-te când simți o oarecare rezistență.
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INSTALLING ANKERMAKE SLICER
For the best printing experience, download and install AnkerMake 
Slicer to your computer from ankermake.com/software.

The AI recognition capabilities will be not available when the 
printer works with other 3D slicer software, such as Cura and 
Simplify3D.

4. On the touch screen, tap Load on Control > Extrude.
Wait until filament flows out of the nozzle, then tap Stop.
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4. Pe ecranul tactil, atingeți Încărcare pe Control > Extrudare. 
Așteptați până când filamentul iese din duză, apoi atingeți Stop.

Bianca Rus
Pentru cea mai bună experiență de imprimare, descărcați și instalați AnkerMake Slicer 
pe computer de pe ankermake.com/software.

Bianca Rus
Capacitățile de recunoaștere AI nu vor fi disponibile atunci când imprimanta 
funcționează cu alt software de tăiere 3D, cum ar fi Cura și Simplify3D.

Bianca Rus
INSTALARE ANKERMAKE SLICER
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NOTICE
Notice (United States Of America)
FCC Statement 
This device complies with Part 15 of the FCC Rules. Operation is subject to the following two 
conditions: (1) this device may not cause harmful interference, and (2) this device must accept 
any interference received, including interference that may cause undesired operation.
Warning: Changes or modifications not expressly approved by the party responsible for compliance 
could void the user's authority to operate the equipment.
Note: This equipment has been tested and found to comply with the limits for a Class B digital 
device, pursuant to Part 15 of the FCC Rules. These limits are designed to provide reasonable 
protection against harmful interference in a residential installation.
This equipment generates uses and can radiate radio frequency energy and, if not installed and 
used in accordance with the instructions, may cause harmful interference to radio communications. 
However, there is no guarantee that interference will not occur in a particular installation. If 
this equipment does cause harmful interference to radio or television reception, which can be 
determined by turning the equipment off and on, the user is encouraged to try to correct the 
interference by one or more of the following measures: (1) Reorient or relocate the receiving 
antenna. (2) Increase the separation between the equipment and receiver. (3) Connect the 
equipment into an outlet on a circuit different from that to which the receiver is connected. (4) 
Consult the dealer or an experienced radio/TV technician for help.

FCC Radio Frequency Exposure Statement  
The device has been evaluated to meet general RF exposure requirements. The device can be used 
in fixed/mobile exposure condition. The min separation distance is 20cm.

Notice: Shielded cables  
All connections to other computing devices must be made using shielded cables to maintain 
compliance with FCC regulations.

SAFETY
• The power cord shall be connected to socket-outlet with earthing connection.
• The power supply should be installed near the equipment and the socket-outlet must be easily 
accessible.
• Only use the power cord provided by the manufacturer. Using unauthorized power cords may 
cause danger and violate the authorization of the product as well as the guarantee.
• Plug of the power cord is considered as the disconnect device. Once unplugged, the product is 
considered to be disconnected from the power source.
• Do not use the device in an environment where the temperature is too high or too low. Never 
expose the device to strong sunshine or wet environments.
• The suitable temperature range for the product and its accessories is 15-35oC. 
• It is recommended to supply the device in an environment with a temperature that ranges from 
15℃ ~25℃ .
• When supplying, place the device in an environment that has a normal room temperature and 
good ventilation.
• This equipment is not suitable for use in locations where children 
are likely to be present. This equipment is not intended for use by children.

• Moving parts. Keep body parts away from moving parts.

 

• CAUTION Hot parts. Do not touch.

 
• Do not use the product in any way other than described herein in order to avoid personal injury or 
property damage.
• User should comply with the laws and regulations of the corresponding countries and regions 
where the equipment is located (used), abide by professional ethics, pay attention to safety 
obligations, and strictly prohibit the use of our products or equipment for any illegal purposes. Our 
company will not be responsible for any violators' legal liability under any circumstances.
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• Cablul de alimentare trebuie conectat la o priză cu împământare.
• Sursa de alimentare trebuie instalată în apropierea echipamentului, iar priza trebuie să fie 
ușor accesibilă.
• Utilizaţi numai cablul de alimentare furnizat de producător. Utilizarea cablurilor de alimentare 
neautorizate poate provoca pericol și poate încălca autorizarea produsului, precum și garanția.
• Fișa cablului de alimentare este considerată dispozitivul de deconectare. Odată deconectat, 
produsul este considerat a fi deconectat de la sursa de alimentare.
• Nu utilizaţi dispozitivul într-un mediu în care temperatura este prea ridicată sau prea scăzută. 
Nu expuneți niciodată dispozitivul la soare puternic sau la medii umede.
• Intervalul de temperatură adecvat pentru produs și accesoriile acestuia este de 15-35°C.
• Se recomandă alimentarea dispozitivului într-un mediu cu o temperatură cuprinsă între 15°C ~25°C.
• La alimentare, plasați dispozitivul într-un mediu care are o temperatură normală a camerei și o bună 
ventilație.
• Acest echipament nu este potrivit să fie utilizat în locuri și spații în care se află copii.
 Acest echipament nu este destinat utilizării de către copii.
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ATENȚIE Piese fierbinți. Nu atingeți.
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• Nu utilizaţi produsul în alt mod decât cel descris aici pentru a evita rănirea personală sau daune 
materiale.
• Utilizatorul trebuie să respecte legile și reglementările din țările și regiunile corespunzătoare în care 
este amplasat (utilizat) echipamentul, să respecte etica profesională, să acorde atenție obligațiilor de 
siguranță și să interzică strict utilizarea produselor sau echipamentelor noastre în orice scop ilegal. 
Compania noastră nu va fi responsabilă pentru răspunderea legală a contravenienților în nicio 
circumstanță.
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SIGURANȚĂ
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ÎNȘTIINȚARE
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Piese mobile. Țineți părțile corpului departe de părțile mobile.
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Acest produs respectă cerințele privind interferențele radio din Comunitatea 
Europeană.
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Declaratie de conformitate
Prin prezenta, Anker Innovations Limited declară că acest dispozitiv este în 
conformitate cu cerințele esențiale și cu alte prevederi relevante ale Directivei 
2014/53/UE. Pentru declarația de conformitate, vizitați site-ul web:
 https://ankermake.com.
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Informații despre expunerea la RF:
Nivelul de expunere maxim admisibil (MPE) a fost calculat pe baza unei distanțe 
de d=20 cm între dispozitiv și corpul uman. Pentru a menține conformitatea cu 
cerințele de expunere la RF, utilizați un produs care să mențină o distanță de 20 cm 
între dispozitiv și corpul uman.
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Trademarks
The Bluetooth® word mark and logos are registered trademarks owned by the Bluetooth SIG, Inc. and 
any use of such marks by Anker Innovations Limited is under license. Other trademarks and trade 
names are those of their respective owners.

Frequency bands and power are as below:

Function Bands Operation Frequency Max.Power

Wi-Fi 2.4GHz 2412-2472MHz EIRP 19.84 dBm

Bluetooth 2.4GHz 2402-2480 MHz EIRP 9.18 dBm

The following importer is the responsible party (contract for EU matters):
Anker Innovations Deutschland GmbH I Georg-Muche-Strasse 3, 80807 Munich, Germany

The following importer is the responsible party (contract for UK matters):
Anker Technology (UK) Limited I GNR8, 49 Clarendon Road, Watford, Hertfordshire, WD17 1HP, United
Kingdom
 

Your product is designed and manufactured with high quality materials and components, 
which can be recycled and reused.

 
This symbol means the product must not be discarded as household waste, and should be 
delivered to an appropriate collection facility for recycling. Proper disposal and recycling 
helps protect natural resources, human health and the environment. For more information 
on disposal and recycling of this product, contact your local municipality, disposal service, 
or the shop where you bought this product.

USB-C-Anschluss
Touchscreen

Kamera

Ein-/Aus-Taste
 Leuchtanzeige

PEI-Platte
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Benzile de frecvență și puterea sunt după cum urmează:
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Funcția
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Benzi
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Frecvența de funcționare
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Putere maxima
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Următorul importator este partea responsabilă (contract pentru problemele UE):
Anker Innovations Deutschland GmbH I Georg-Muche-Strasse 3, 80807 München, Germania

Următorul importator este partea responsabilă (contractul pentru probleme din Regatul Unit):
Anker Technology (UK) Limited I GNR8, 49 Clarendon Road, Watford, Hertfordshire, WD17 1HP, Regatul Unit
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Produsul dumneavoastră este proiectat și fabricat cu materiale și componente de înaltă calitate, 
care pot fi reciclate și reutilizate.
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Acest simbol înseamnă că produsul nu trebuie aruncat ca deșeu menajer și trebuie livrat la o unitate 
de colectare adecvată pentru reciclare. Eliminarea și reciclarea corespunzătoare ajută la protejarea 
resurselor naturale, a sănătății umane și a mediului. Pentru mai multe informații despre eliminarea și 
reciclarea acestui produs, contactați municipalitatea locală, serviciul de eliminare sau magazinul de 
unde ați cumpărat acest produs.
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Marca verbală și siglele Bluetooth® sunt mărci comerciale înregistrate deținute de Bluetooth SIG, Inc. 
și orice utilizare a acestor mărci de către Anker Innovations Limited este sub licență. Alte mărci comerciale
și nume comerciale aparțin deținătorilor respectivi.
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Garanție 24 luni
Pentru întrebări frecvente și mai multe informații, vă rugăm să vizitați www.eastcom.ro
Telefon: 0376.448.990
Mail: contact@eastcom.ro,
East Com Trading
Strada Ciobanului nr 59, C3/1, Business Park Recon Mogosoaia 2, Mogoșoaia, Ilfov
De luni până vineri, 9:00- 17:00
Facebook: eastcom.ro, Instagram: eastcom_ro
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SERVICIU CLIENȚI


